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Li] TSÂNO È LÙ BOCHONÈTT
Gisèle Pannatier, Evolène (VS)

Oun byô zô, lù tsâno dùtt ôou bo-
chonètt

- Éi prôou réijôn dè vô-j-aplèdèyè
dè la Vyà;

Ounn ôoujèlïn è pdr vô oun gré péik.
Dréik k'amodîche dè choflatà don

kè ddnn
Pè féire frùmùlyè lo miryôou dôou

golyé
Za chèn vô fôôrche à klyinnà la

téitha :
Ora, lù myofrônn.pari koùme lù Dèn
Blàntse,

Pâ prôouk d'arrèthà la rèya dôou
solè,

Ehomètt thlamèn lè kôôss dè la tor-
mènta.

Tôtt è por vô dèvôoura, tôtt mè
chèïmble chïkètt.

Néichigchâss èïnkô a rèkouéik déi
fôlye

Kù koûvro tôt a l'èntôr,
Ourâ pâ tann a choufrï :
Vô dèfèndréik dè l'orâzo;
Mâ néithe lo grô dôou tèïn
Lo lôn déi mareùsse dôou Payïk

dè l'Oûra.
Lù Natùra avoué vô lù mè pàre

byèïn partchyâbla.

- Lù voùthra kompachyôn, lù rèfôn
l'âbrètt,

Lù pàrte d'oun bon chèntumènn; mâ

balyè vô pâ vyà.
Lè-j-oûre lè mè chon mein donzé-

rôouje k'a vô.
Mè klyînno, rôntopas. Éigs tan kè ôra
Koùntre lè grô kôôss dèmazâblo

Rèjyistà chèn doblà lè rèïnch;
Mâ alèïn tozô.» Dôou tèïn kù jyéi

thlôou môss,
Dî lofin kârro dôou moùndo arroùve
d'oùnna zîgva

Lù plu mèchyèn déi mèïnnôouch
Kè lù Nôôr oùgche portà tan kè lé èn

chôouflan
L'âbro tùn dréïkss; lù bochonèttplîye.
L'oûra lù rèprènn adé mi
È lùfé tan byèïn kè lù dèrachùne
Ché kù y'avé la téitha pré dôou
chèrèïn

È lè pyà bâ pè lo Payïk déi Môôch.

Michel Boujenah vendange à

Saillon le 5 novembre 2004.
Photo J.-C. Campion.
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